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Chambre
des Représentants

Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION 1983-1984

1er MARS 1984

PROJET DE LOI

portant mesures d’harmonisation
dans les régimes de pension

AMENDEMENT
PRESENTE PAR MM. BAJURA ET FEDRIGO

Art. 152bis (nouveau).

Sous un intitulé (nouveau) « Titre Vbis. — Dispositions géné-
rales et finales », insérer un article 152bis (nouveau) libellé
comme suit :

« Art. 152bis. — Les pensionnés bénéficiant du statut de
reconnaissance nationale et jouissant d’une pension de réparation
et/ou de dédommagement telle que prévue par les lois sur les
pensions de réparation coordonnées le 5 octobre 1948, ne sont
pas visés par le présent projet ».

JUSTIFICATION

11 serait particulierement inique et ingrat de la part de la Nation de pénaliser
ceux qui 'ont servie pendant les heures difficiles de 'occupation. Le présent projet
neprécisant pasclairement que les pensionnés bénéficiant du statut dereconnaissan-
ce nationale sont épargnés par les dispositions qu'il contient, il importe de lever
toute ambiguité 2 ce propos en le spécifiant explicitement par un article.

D. BAJURA.
D. FEDRIGO.

ZITTING 1983-1984

1 MAART 1984

WETSONTWERP

houdende maatregelen tot harmonisering
in de pensioenregelingen

AMENDEMENT VOORGESTELD
DOOR DE HEREN BAJURA EN FEDRIGO

Art. 152bis (nieuw).

>-der een opschrift (nieuw) « Titel Vbis. — Algemene en
slotbepalingen », een artikel 152bis (nieuw) invoegen, luidend
als volgt:

« Art. 152bis. — Dit ontwerp doelt niet op de gepensioneerden
die een statuut van nationale erkentelijkheid en derhalve een
vergoedings- en/of berstelpensioen genieten, als bedoeld in de op
5 oktober 1948 gecodrdineerde wetten op de vergoedingspen-
sioenen ».

VERANTWOORDING

Het ware buitengewoon onbillijk en ondankbaar vanwege het land degenen te
bestraffen die het in de moeilijke bezettingstijd gediend hebben. Aangezien het
ontwerp niet duidelijk preciseert dat de gepensioneerden die een statuut van
nationale erkentelijkheid genieten, ontzien zullen worden, dient iedere dubbelzin-
nigheid daaromtrent te worden weggenomen door zulks uitdrukkelijk in een
artikel vast te leggen.

Voir:

855 (1983-1984):
— N~ 1: Projet transmis par le Sénat.
— Ne 2: Amendcments.

Zie:

| 855 (1983-1984):

— Nr 1: Ontwerp overgezonden door de Senaat.
— Nr 2: Amendementen.
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